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OFICINA INTERNACIONAL DEL TRABAJO

FORMULARIO DE MEMORIA

RELATIVA AL

CONVENIO SOBRE EL EXAMEN MEDICO
DE LOS MENORES (TRABAJO MARITIMO), 1921
(NUM. 16)

El presente formulario de memoria estd destinado a los paises que han
ratificado el Convenio. Ha sido aprobado por el Consejo de Administracién
de conformidad con el articulo 22 de la Constitucién de la OIT, que est4
concebido en los siguientes términos: « Cada uno de los Miembros se obliga
a presentar a la Oficina Internacional del Trabajo una memoria anual sobre
las medidas que haya adoptado para poner en ejecucién los convenios a los
cuales se haya adherido. Estas memorias serén redactadas en la forma que
indique el Consejo de Administracién y deberin contener los datos que éste
solicite. »

GINEBRA
1975



MEMORIA

presentada por el Gobiermo de . . . . . . . . ., de conformidad con las dispo-
siciones del articulo 22 de la Constitucién de la Organizacién Internacional del Trabajo,
correspondiente al periodo comprendidodel . . . . . . .al . . . . ... ...,

acerca de las medidas adoptadas para dar efectividad a las disposiciones del

CONVENIO SOBRE EL EXAMEN MEDICO DE LOS MENORES
(TRABAJO MARITIMO), 1921,

cuya ratificacion formal ha sido registrada el

L. Sirvase facilitar una lista de las leyes, reglamentos administrativos, etc., que aplican las disposiciones del
Convenio. En caso de no haber sido ya enviada esta documentacion a la Oficina Internacional del
Trabajo, sirvase incluir en esta memoria varios ejemplares de dichas leyes, reglamentos, etc.

Sirvase dar todas las informaciones disponibles sobre la medida en que las leyes y reglamentos
administrativos antes mencionados han sido adoptados o medificados con el fin de permitir la ratificacién
del Convenio o como consecuencia de esta ratificacién.

II. Sfrvase facilitar, respecto de cada uno de los siguientes articulos del Convenio, indicaciones detalladas

sobre las disposiciones de las leyes y reglamentos administrativos antes citados, o sobre cualesquiera
otras medidas que aplican el Convenio.

Si, en su pafs, Ia ratificacion del Convenio da fuerza de ley nacional a sus disposiciones, sirvase
indicar los textos constitucionales en virtud de los cuales surte dicho efecto. Sirvase especificar,
ademds, las medidas adoptadas para dar efecto a aquellas disposiciones del Convenio que exigen una
intervencién de las autoridades nacionales para lograr su aplicacién, tales como, por ejemplo, la
definicién precisa del campo de aplicacion y de las posibilidades de exeepcién que figuran en el
Convenio, las medidas tendientes a llamar la atencién de los interesados sobre sus disposiciones, y
los arreglos relativos a la organizacion de una inspeccién adecuada y a las sanciones.

Si la Comisién de Expertos o la Comisién de Aplicacion de Convenios y Recomendaciones de la
Conferencia han solicitade informaciones adicionales o han formulado observaciones sobre las
medidas adoptadas para dar cumplimiento al Convenio, sirvase proporcionar las informaciones
solicitadas o indicar las medidas adoptadas por su Gobierno para solucionar los puntos en cuestién.

Articulo 1

A los efectos del presente Convenio, el término « buque » comprende todas las embarcaciones, buques
o barcos, cualquiera que sea su clase, de propiedad publica o privada, que se dediquen a la navegacién
maritima, excepcién hecha de los buques de guerra.

Articulo 2

Las personas menores de dieciocho afios no podran ser empleadas a bordo, salvo en los buques en
que sélo estén empleados los miembros de una misma familia, sin previa presentacién de un certificado

médico que pruebe su aptitud para dicho trabajo, firmado por un médico reconocido por la autoridad
competente,

Articulo 3

El empleo de estos menores en el trabajo maritimo no podréa continuar sino mediante renovacién del
examen médico, a intervalos que no excedan de un afio, y la presentacién, después de cada nuevo examen,
de un certificado médico que pruebe la aptitud para el trabajo maritimo. Sin embargo, si el término del
certificado caducase en el curso de un viaje, se prorrogaréa hasta el fin del mismo.

Articulo 4

En casos urgentes, la autoridad competente podra admitir que una persona menor de dieciocho afios
se embarque sin haberse sometido a los exAmenes previstos por los articulos 2 y 3 del presente Convenio, a
condicién de que dicho examen se realice en el primer puerto donde toque el buque.
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Sfrvase indicar a qué autoridad o autoridades se confia Ia aplicacion de las disposiciones legislativas,
reglamentarias, etc., mencionadas anteriormente, asi como los métodos empleados para asegurar el
control de esta aplicacion. Sfrvase facilitar especialmente datos acerca de la organizacién y el
funcionamiento de los servicios de inspeccién.

Strvase indicar si los tribunales ordinarios de justicia u otros han dictado resoluciones sobre cuestiones de
principio relativas a la aplicacion del Convenio. En caso afirmativo, sirvase proporcionar el texto de
dichas resoluciones.

Sfrvase facilitar indicaciones generales sobre Ia manera de aplicar el Convenio, proporcionando, por
ejemplo, resimenes de los informes de los servicios de inspeccion, y precisando, si las estadisticas
existentes lo permiten, el nimero de trabajadores protegidos por la legislacion, el nimero y naturaleza de
las infracciones observadas, etc.

Sirvase indicar a qué organizaciones representativas de empleadores y de trabajadores ha comunicado
copia de la presente memoria, de conformidad con el parrafo 2 del articulo 23 de la Constitucion de Ia
OIT %, En el caso de que no se haya comunicado copia de la memoria a las organizaciones representativas
de empleadores y/o de trabajadores, o si ha sido comunicada a organismes distintos de las mismas,
sfrvase proporcionar informaciones sobre las circunstancias particulares que existan eventualmente en su
pais y que explicarian esta situacion.

Sfrvase indicar si las organizaciones interesadas de empleadores y de trabajadores han formulado alguna
observacion, sea de caricter general o relacionada con esta memoria o con la precedente, sobre la
aplicacion practica de las disposiciones del Convenio o sobre Ia aplicacién de la legislacién o de otras
medidas que tengan por objeto asegurar la ejecucion de las disposiciones del Convenio. En caso
afirmativo, sirvase comunicar un resumen de dichas observaciones acompafiado de los comentarios que
juzgue oportuno formular.

LEl pérrafo 2 del articulo 23 de la Constitucién reza asi: « Todo Miembro comunicard a las organizaciones

representativas reconocidas, a los efectos del articulo 3, copia de las informaciones y memorias que haya enviado al Director
General en cumplimiento de los articulos 19 y 22.»




